Ventilstossel-Oladditiv fiir allerhdchste Anspriiche.
Hydraulic valve oil conditioner to meet the highest requirements.
Hydraulic valve oil conditioner aditiv ispunjava najviSe zahtjeve.

Dieses von Midland speziell entwi-
ckelte Ventilstossel-Oladditiv stellt
den stérungsfreien Normalbetrieb
von verschmutzten und verklebten
hydraulischen Ventilstosseln wieder
her. Die einzigartige Formulierung
hilft die verlorene Motorfunktion,
-leistung und -effizienz wiederherzu-
stellen.

Midland hydraulic valve oil
conditioner engine oil treatment is
especially designed to clean and
restore hydraulic valve lifters of
petrol and diesel engines.
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Midland hydraulic valve oil
conditioner je adetiv za

motorno ulje posebno dizajniran za
¢iSc¢enje i vracanje hidrauliCke moci
podizacima ventila benzinskih i
dizelskih motora.
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Midland - eine Marke der Oel-Brack AG.
www.oelbrack.ch

Eigenschaften und Vorteile

* reinigt verklebte Ventilschafte

16st hydraulische Ventilstossel

reduziert Gerausche an Stdsseln

reinigt das Olsystem

vertraglich mit synthetischen und mineralischen Motorendlen

Einsatzméglichkeiten
Fur alle Benzin- und Dieselmotoren mit und ohne Turbo, Katalysator und Diesel-Partikeffilter (DPF) von
Personenwagen, SUV, LKW und Booten.

Benefits

* removes sludge and varnish deposits on valves and hydraulic lifters
® quiets noisy hydraulic lifters

¢ cleans and conditions engine oil system

* compatible with mineral and synthetic engine oils

Recommended applications
For all gasoline and diesel engines with or without turbo, catalytic converters and Diesel particle filters (DPF) of
passenger cars and SUV, trucks and boats.

Prednosti

® uklanja naslage mulja i laka na ventilima i hidrauli¢nim podizacima
smiruje buku hidrauli¢nih podizac¢a

réduit le bruit des poussoirs

Cisti i regenerira sustave motornog ulja

kompatibilan sa mineralnim i sintetickih motornih ulja

Preporucene aplikacije
Za sve benzinske i diesel motore sa ili bez turbo, katalizatorima i dizel filterima (DPF) osobnih automobila i SUV
vozila, kamiona i plovila.

‘ Packungseinheiten ‘ Packaging ‘ Pakiranje
a Karton zu 12 Flaschen Case of 12 bottles Karton od 12 boca
(12x0.375L) (12x0.375L) (12x0.375L)
Artikel-No | Product Code | Sifra artikla: ‘ 71030 ‘ Version 2014-04
Dosierung

1 Flasche zu 375 ml dem Motorendl (reicht fiir 3 - 6 Liter) beigeben. Bei grosseren Fiillmengen 6 bis 10% beige-
ben. Kann bis zum nachsten Motorélwechsel im System belassen werden.

Dosage
To properly treat the system, add one bottle of 375 ml to the engine oil. One bottle treats 3 — 6 liters. Other
volumes: 6 to 10% mixture ratio. The oil treatment can remain in the engine until the next oil change.

Doziranje
Da bi pravilno tretirali sustav, dodajte jednu bocu 375 ml u motorno ulje. Jedna boca tretira 3 - 6 litara. Ostali
svesci: 6-10% omjeru smjese. Tretirano ulje moze ostati u motoru do sljedece promjene ulja.




